

















QC-6

En réponse a la question 26 sur la localisation des piles 1 a 3 et 19 a 21, I'initiateur référe au plan
04 de I’annexe 1 de I’étude d’impact. L’initiateur devra plutot représenter ces piles (ou axes) sur
une carte ct ainsi localiser I’ensemble des piles visées par le projet avec les caractéristiques de la
zone d’étude, tel qu’effectué a I’annexe D de 1’addenda 1 pour les piles 4 a 18.

3. ANALYSE DES IMPACTS ET MESURES D’ATTENUATION (SECTION 7)

QC-7

L’initiateur devra revoir sa réponse a la question 33 et affirmer que ’alose savoureuse et
I’esturgeon jaune sont des espéces présentes dans la zone d’étude. En effet, il est a noter qu’il est
généralement difficile de capturer I’alose savoureuse en septembre, date a laquelle les inventaires
ont eu lieu. Elle est plutdt présente durant la migration pré-fraye et la dévalaison des larves
(fin mai et juin) ou des alosons (juillet-aott). De plus, les péches ont souvent lieu en rive, ou il
est peu probable de retrouver ’alose savoureuse et I’esturgeon jaune. Tel que mentionné par
I’initiateur, la littérature fait également mention de la présence d’alose savoureuse dans la riviére
des Prairies (Robitaille et al., 2008). L’initiateur devra identifier les impacts du projet sur ’alose
savoureuse et 1’esturgeon jaune et présenter les mesures d’atténuation qu’il compte mettre en
place. La présence de cette espéce dans la zone d’étude indique que la prudence est de mise lors
de la planification des travaux, principalement quant a la création d’obstacles a la migration
durant les mois de mai et de juin.
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En réponse a la question 34, I’initiateur précise que seul I’empic¢tement relatif a la mise en place
des digues a été calculé. L’initiateur devra préciser I’empic¢tement en milieux humides, en littoral
et en zones inondables pour les chemins d’acces également ou toute autre infrastructure du
projet. Il devra aussi préciser les superficies d’empiétement temporaires et permanentes.
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Dans sa réponse a la question 38, I'initiateur s’engage a inspecter et a procéder au nettoyage des
palplanches avant leur utilisation, si nécessaire. L’initiateur devra prendre I’engagement ferme
d’inspecter les palplanches et de les nettoyer en cas de détection de fragments de plantes.

QC-10

L’initiateur devra prendre I’engagement de respecter la période de restriction des travaux dans
I’habitat du poisson du 1" mars au 1 aolt, tel que mentionné a la question 41. Le ministére des
Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP) affirme que des activités de reproduction et de migration
vers les frayeéres peuvent débuter a la mi-mars, pour les especes hatives, tel que le doré jaune et
noir. Bien que la zone des travaux ne représente pas un secteur de reproduction connu pour ces
espeéces, il représente tout de méme un transit migratoire obligatoire pour certaines populations.
La présence de perturbation et 1’émission de MES durant la période de migration pré-fraye
peuvent nuire a la montaison des géniteurs vers certaines frayéres d’importance régionale
présentes dans la riviére des Prairies et la riviére des Mille-Iles.
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4. PROGRAMMES DE SURVEILLANCE ET DE SUIVIS ENVIRONNEMENTAUX (SECTION 9)
QC-11

En réponse a la question 47, I'initiateur a fourni des précisions quant au programme de
surveillance et de suivi des MES. L’initiateur devra s’engager a déposer le programme de
surveillance détaillé, pour approbation, avant le début des travaux. Ce programme devra, entre
autres, indiquer la localisation des stations (amont et aval) sur une carte. La courbe de corrélation
entre la turbidité et les MES devra étre suffisamment étendue pour couvrir toute la gamme des
concentrations susceptibles d’étre observées durant les travaux. Cette courbe devra étre validée
réguliérement durant les travaux.
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Dans la réponse a la question 48, I’initiateur mentionne que le suivi pour la reprise végétale sera
d’un maximum d’un an. L’initiateur devra plutét s’engager a effectuer le suivi de la
revégétalisation sur trois ans. Ce suivi devra inclure la localisation des espéces exotiques
envahissantes et la mise en place des correctifs nécessaires (remplacement de plants morts,
ensemencement) si le couvert végétal n’est pas établi dés la premiére année.

5. QUESTIONS RELATIVES A L’ETUDE HYDRAULIQUE
QC-13

Tel que mentionné a la page 28 de 1’étude hydraulique, la présence simultanée de jetées avec les
piles exceéde une obstruction d’un tiers du cours d’eau. L’initiateur devra prendre 1’engagement
de mettre en place une seule jetée a la fois et ce, durant toute la durée des travaux.

QC-14

Suite aux conclusions présentées en page 38 et 39 de I’é¢tude hydraulique quant au régime de
glaces de la riviere des Prairies, I’initiateur devra s’engager a ce qu’aucun ouvrage temporaire
qui obstruerait la section d’écoulement ne soit mis en place entre le 15 décembre et le 30 avril.
En aucun cas, une structure temporaire ne devra étre laissée en place entre ces dates.

QC-15

A la page 40 de I’étude hydraulique, il est mentionné que la mise en place du tapis
d’enrochement sera effectuée selon le dessin normalisé présenté en annexe C. L’initiateur devra
expliquer les méthodes qu’il utilisera pour mettre en place les tapis d’enrochement aux
différentes piles. Il devra préciser les impacts associés a ces méthodes et les mesures
d’atténuation qui seront déployées.

QC-16

A la page 40 de I’étude hydraulique, il est recommandé¢ qu’un tapis d’enrochement préventif soit
mis en place pour contrer I’affouillement aux piles numéro 8, 11, 12, 13 et 14. Dans I’étude
d’impact, ce tapis d’enrochement visait les piles 6 a 15, ce qui allait entrainer un empiétement
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permanent d’environ 6 624 m? dans la riviére des Prairies. A la page 41 de I’étude hydraulique, il
est précis¢ que la réparation des piles impliquera ’ajout d’une surépaisseur de béton de 150 mm
autour de chaque pile. L’initiateur devra estimer I’empiétement permanent dans la riviere des
Prairies qui sera créé par la mise en place de la surépaisseur et du tapis d’enrochement selon ces
nouvelles données.

QC-17

En fonction des périodes de restriction associées a la protection de I’habitat du poisson
(1" mars au 1 aolt) et a Dinterdiction de mettre en place des structures pouvant entraver
I’écoulement durant les périodes a risque d’embacle (15 décembre au 30 avril). L’initiateur devra
présenter un échéancier sommaire des travaux.

Wl( N}f fr-@mb‘%_

Michele Tremblay, M.Sc. Géographie
Chargée de projet
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